DECLARATION DE TRAVERSEE
TRAVEL DECLARATION

Disponible sur le site / Available on website: www.mrcc.nc

A retourner au MRCC Nouméa par mail / Send back to MRCC Nouméa by mail : operations@mrcc.nc

Cette déclaration a pour but de transmettre au MRCC Nouméa les informations essentielles permettant d’accélérer les recherches
lors d’'une opération de sauvetage. N’oubliez pas de nous prévenir a votre arrivée ou si le programme est modifié.

This declaration will accelerate search and rescue operations from MRCC Nouméa if needed.

Don’t forget to call us when you arrive or if the travel changes.

NOM - PRENOM
NAME - SURNAME

TELEPHONE - MAIL

PHONE - MAIL
RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE NAVIRE / SHIP CARACTERISTICS

NOM : IMMATRICULATION :
NAME :
PAVILLON : PORT D’ATTACHE :
FLAG : PORT OF REGISTRY :
TYPE : MARQUE :

MODEL :
LONGUEUR /LENGHT : MOTEUR /MOTOR :
COULEUR /CcOLOR: COQUE /HuLL : IN-BORD /INBOARD O HORS-BORD /0OUTBOARD O
PONT /DECK : SUPERSTRUCTURE : PUISSANCE /POWER : MARQUE /MODEL :
EQUIPEMENTS DE SECURITE ABORD : NB BRASSIERES : NB FUSEES : NB FEUX A MAIN :
SAFETY ON BOARD : NB LIFE-JACKET : NB RED FLARE : NB HAND FLARE :
BALISE DE DETRESSE / DISTRESS BEACON : CODE D’IDENTIFICATION:
RLS (£PIRB) O PLBo  AUTRE/OTHERO HEXADECIMAL CODE :

TEL /PHONE O NUMERO /NUMBER :

VHF O MF O HF O
EQUIPEMENTS DE COMMUNICATION : INMARSAT o NUMERO / NUMBER :
COMMUNICATION DEVICES : AUTRE / OTHER:
EQUIPEMENTS DE NAVIGATION : GPS O COMPAS O AIS O
NAVIGATION DEVICES :
NOMBRE DE PERSONNES A BORD : ADULTES /ADULTS : ENFANTS / CHILDREN :
NUMBER OF PERSONS ONBOARD :

TRAVERSEE / TRAVEL

DATE/HEURE ET LIEU DE DEPART :
DATE/TIME AND DEPARTURE PLACE :

DATE/HEURE ET LIEU D’ARRIVEE :
DATE/TIME AND ARRIVAL PLACE :

ESCALE PREVUES (DATES) :
PORT OF CALL (DATES) :

POINT DE CONTACT A TERRE /LAND POINT OF CONTACT

NOM Prénom / NAME Surname Coordonnées / Phone - Mail Lien (famille, ami...) / Link (family, friend...)

OBSERVATIONS

N’hésitez pas a ajouter en piéce jointe des photos de votre navire. / Do not hesitate to add ship photos to the mail.

MRCC Nouméa
Contact d’urgence : Tél 16 — VHF 16 / Standard: Tél +687 29 21 21
operations@mrcc.nc / Inmarsat: 422 799 194

LE CHEF DE BORD RESTE LE SEUL RESPONSABLE DE LE SECURITE ET DE SON EQUIPAGE / Ship master stays responsible of the crew and the ship security.



